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CruxorBopenne Karyniaa «Odi et amo»
U 0COOEHHOCTH €ro nepeaayn Ha 0eJJOPYCCKMH A3BIK

Annomayusa. Paccnampusaemcesa LXXXV cmuxomeoperue pumcko2o nosma
l'as Banepus Kamynna 6 konmexcme 0enopycckoul nodmuieckou mpaouyuu. Ananusu-
PYIOmcs umerowuecs nepegoosbl O0AHH020 08ycmuius Ha benropycckuti sA3oik. Ommeua-
emcs ceoeobpazue 80Cnpusmus aupuyeckozo eepos Kamynna é nepesooax B. Kopom-
kesuua, JI. bopwesckozo, A.D. bpuvius.

Knrwoueswvie cnosa: Odi at amo, Kamynn, sanecuueckuii oucmux, ogycmuiue, snu-
2pamma, nepesoo, nepenodicerue, NOOPaXzcaHue.

Absctract. The LXXXV poem by the Roman poet Gaius Valerius Catullus is con-
sidered in the context of the Belarusian poetic tradition. The available translations of this
couplet into Belarusian are analyzed. The peculiarity of the perception of the Catullus’
lyrical hero in the V. Korotkevich’s, L. Borshchevsky’s, A.F. Bryl’s translations is noted.

Keywords: Odi at amo, Catullus, elegiac distichus, couplet, epigram, translation,
arrangement, imitation.

TBopuectBo puMckoro nodsta ["as Banepus Karymna (Gajus Valerius Catullus,
oK. 87 o H.3. — 54 10 H.3.) IPEACTABICHO MOITUUYECKUM COOPHUKOM, COCTOSIIIUM
n3 116 ctuxoTBopeHnid, paznuyHeIixX 1o pasmepy. CtuxorBopenune u3 «Kuuru Karyina
BepoHckoro» siBiisieTcsi caMbIM MaJICHBKUM IO pa3Mepy U IpeACTaBisieT cOO0M IByCTH-
111e, HAMMCAaHHOE 3JIErMYEeCKUM JUCTUXOM U BMEIllaollee YeTblpHaauath ciaos. He-
CMOTps Ha TO, uTo Znurpamma «Odi et amo» HaXOAUTCS MPAKTHUECKHA B CAMOM KOHIIE
KaTyJUIOBCKOTO COOpPHHKA, TEM HE MEHEee, B HEl 3aKJIF0UeHa OCHOBHAsI MBICIIb BCE KHUTH
PUMCKOTO TT0JTa:

«Odi et amo. Quare id faciam, fortasse requiris.

Nescio, sed fieri sentio et excrucior» [2].

OcHOBHas TeMa CTUXOTBOpEHUs 3a7aeTcs KaTymmom yxe B caMoM Havalie moa-
trdeckoro Tekcra — «Odi et amoy (« HenaBuxy u 1005110%»). JlaTrHCKMIA TI1aron «odi»
OTHOCHUTCSA K UHCITy HeJoCTaTOUHBIX riaroios (Verba Defectiva), umeromux nephexr-
HBIE (DOPMBI, TIPH STOM MTepPEKTHOE BPEMSI JAHHOTO IiIarojia MMeeT 3HaueHUE HaCcTOs-
Iero BpeMeHu. Takum 00pa3oM, 9yBCTBA, HCIIBITHIBAEMbIC TUPHIECKUM I'e€pOEM, HMEIOT
HEKOTOPYIO BPEMEHHYIO TIPOTSHKEHHOCTH U TTOJITBEPXKIAIOT (haKT HATMUMS TOTPAaHNYHBIX
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YyBCTB HEHABUCTH U JIIOOBH B JaHHBIN MOMEHT WK BooO1ie. Tema, 3ananHas Katysiom
B JJAHHOM CTUXOTBOPEHUHU, UMEET HAJIBpEMEHHOMN XapaKTep U MepelaeT Te YyBCTBa,
KOTOpPbIE MOKET UCTIBITHIBATh KaXK/IbIM YEJIOBEK KaK B JAHHBI MOMEHT, TaK U Ha IPO-
TSOKEHUH BCe )KU3HU. T.€. MOKHO TOBOPHUTH O MOBTOpstoieMcs 3 pexTe HeHaBUCTH-
JO00BU B KOHTEKCTE JAHHOTO CTUXOTBOPEHUS.

B nostudeckom TekcTe «KaTyut mpOTUBOMOCTABIISIET ABA MOJISPHBIX MOHSATHS —
«HEHABUCTbY» U «JTI000BBY, IIPU 3TOM BBIOMPAET JIJIs IEPEAAYU STUX PA3HBIX 110 3HAYE-
HUIO CJIOB UMEHHO IJ1aroyibHyI0 (hopMy, KOTOpasi O3BOJISIET BHIPA3UTh €TI0 OTHOIIICHUE
K BO3J1I00JIEHHOW B IECTBUH, B JUHAMHUKE. TO COMHEHHE, KOTOPOE MYYUTEIBHO UC-
NBITHIBAET €TI0 YYBCTBO, HE OCTABJISIET €0 B IIOKOE, HE JIAET €My HUKAKOUW HaJexk bl
Ha TO, YTO BCE €IlIe, OBITh MOXKET, BepHeTCs. OHAKO OOBEKT €ro BOXKIEICHUS COBEPIIIIT
MIOCTYTIOK, HE MO3BOJISIOIINMA €My 0 KOHLIA BEPUTH B TO, UYTO UYBCTBO K HE OCTAHETCS
npexxHuM. ToT Bonpoc, KOTOphIi aapecyet aupudeckuil repoit Karymnna camomy cebe,
Kak Obl «IIOBHCAET B BO3AYXE» U IEPEPACTAET B PUTOPUUECKUI BOIIPOC K BO3IIIOOJICH-
HoMl: «Ilouemy s Tak mocTynaro, MOXXET ObITh, ThI CIIPOCHILIBY, HA KOTOPBIN OH COBCEM
HE XKJeT oTBeTa» [2, ¢. 51].

CnoBo «quare» («1moyemMy» ), OTKpPBIBAIOIIIEE MPEJI0KEHUE, MOKET paccMaTpH-
BaThCsl Kak putopuyeckuii Bonpoc: «Quare id faciamy (Oyks. «IlouemMy s genaro 3To»).
[Tpu aTom Katysut He 100aBiisieT B KOHLE NPEUI0KEHHS BOIIPOCUTENbHBIN 3HAK, OH UC-
MOJIB3YET 3aIATYIO0, CIOBHO HE XeJlask akUEHTUPOBaTh BHUMaHUE HA TIOCTYINKaX JIHUpUYE-
cKOro reposi. KaryimoBckuii repoid He % I€T Ha HETO OTBETA, CKOPEE, BBICKA3bIBAET COMHE-
HUE 10 IOBO/Y MCIIBITHIBAEMBIX UM UYBCTB H B HAJACKE 100aBiseT: «fortasse requirisy»
(OYKB. «BO3MOKHO, THI CITPOCHIIIBY). Takum 00pa3om, yBepeHHo 3a1anHas Katyimom
B Hayajie CTPOKH TeMa CTUXOTBOPEHUS, CMEeHsIeTCsl cOMHeHueM — «llouemy 3T aBa
MOJIIPHBIX YyBCTBA )KUBYT BO MHE? Kak Takoe Bo3MOxKHO? 1 «MOXKeET OBbITh, 3TO KOMY-TO
MHTEPECHO?». 371eCh MOSIBIIIETCS aJjpecaT, K KOTOpOMY JIMPUUECKUH repoii ooparaercst
¢ BoipocoM. [Io3ToMy MOKkeM KOHCTaTUPOBAaTh, YTO 3TO CBOETO POJia MOCIAHHUE, T.€.
JUPUYECKUN TePOr — HE OJIMH Ha OJIMH C UCTIBITHIBAEMBIMHU UM YyBCTBAMH, C HUM PSIZIOM
HAXOJUTCS YEJIOBEK, y KOTOPOTO OH XOYET 3apyUUThCS MOJACPKKON B COOCTBEHHOM
HEYBEPEHHOCTH U PACCTaBUTh BCE TOUKHU HAJ «W».

Bropast crpoka CTUXOTBOPEHHUSI OTKPBHIBAETCS OTBETOM JIMPUUECKOTO repost Ha co0-
CTBEHHBIN Bompoc — «Nescio» (OyKB. «S He 3Har0»), 32 KOTOPHIM CJIEAYET MOSICHEHUE —
sed fieri sentio et excrucior (OykB. «HO ObIBaeT/CiTydaeTcss 9yBCTBYIO U CTpajiaon). T.e.
UCIIBITHIBAEMbIC M YYBCTBA MMPUHOCST €MY HE TOJLKO MPUSITHBIE MOMEHTHI, HO U CTpa-
nanus. [Ipu 3ToM TuprudecKnil repoi He OTIAET MPEANIOYTEHUE YEMY -TO OJHOMY, JIJIS
HETO0 ATO OJIHO M TOKE — HET HEHaBUCTH 03 M00BH 1 J1I00BU 0e3 HeHaBucTu. Cienyer
00paTUTh BHUMaHKE, YTO TIEPEKUBAHUS JIMPUUIECKOTO T'€POsT OTIMCHIBAIOTCS aBTOPOM TTPH
MOMOIIIY TTIAr0JILHBIX (POPM — UIMEHHO OHU MPUAAIOT TUHAMHUKY MOITHIECKOMY TEKCTY,
MPUBHOCST B HETO JBUYKEHUE, JaxKe O€3 IMOMOIIIN IOMOJIHUTEIbHBIX CPEJICTB — 3HAKOB
MPETMUHAHUS U CPEJCTB XyI0)KECTBEHHOHN BBIPA3UTEIHHOCTH.
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CrnenyeTr OTMETHUTB, UTO «eciIi Jupudyeckuil repoit Katyiua Bce eme comHeBa-
€TCsl, U 3TO COMHEHHE IPUCYTCTBYET U B €0 OTBETE « S HE 3HAI0» U B OTCYTCTBUU OTBETA
Ha [MOCTABJIEHHBII UM CAMHM € BOIPOC «..., HO TaK YyBCTBYIO U cTpaaato». CtpagaHus
JMPUYECKOTO reposi OObSCHSIOTCS €r0 HEBEJICHUEM, €r0 HE3HAHUEM, HEOTIPEIENIEHHOCTHIO
TOTO, UTO OH MO-HACTOSIEMY UCIIBITHIBACT K BO3JIIOOJICHHON. Y CTaHaBIMBAs 1JIs ce0st
rpaHully MPeesoB IIOOOBHOM cTpacT, KaTysul He HaciaKaaeTcs ee MpUCTYIOM, a CTpa-
IITATCS JTFOOOBHOM CTPACTH, TIOATOMY TaK Pe3KO 00pBIBACT pacCyaeHue o Hem» [2, ¢. 51].

JanHoe ctuxoTtBopeHue Karyia npusiekalio U NpUBJIEKAET OTPOMHOE KOJIUYe-
CTBO IIEPEBOUMKOB, B TOM 4Hce U Oenopycckux. OHUM U3 IEPBBIX 0OpaTHIl BHUMaHUE
Ha naHHoe ctuxoTBopeHue Karymna B. Koporkesnu:

«Xolb HEHaBIIKY — Kaxaro. «SIk rata MarysiMa?) — CIibITaell.

He pactinymady, ane copua ¥ cMsapoTHait Ty3e» [3, ¢. 55].

B BapuanTe 06€10pycCcKOro mo3Ta v nepeBoiurKa Nporu3BeICHUE UMEET M0/13a-
rOJIOBOK, COOTBETCTBYIOLIUI IIEPBOMY MPEIIOKEHHUIO B IOITUYECKOM TEKCTE — «XOIb
HEHaBIPKY — Kaxato». B 1aHHOM cilydae NCIoJIb3yeTCsl yCTYNUTENbHBIN CO03 «Xalls»,
CJIOBHO IIPOTUBOIIOCTABIISSL OJJTHO YyBCTBO APYromy, Kpome Toro, B. KopoTtkeBud ncrnosnsb-
3yeT TaKKe THPE, CJIOBHO pa3/ielisisi HEHABUCTb U JIFOOOBB, B TO BPEMsI KaK B KaTYJJIOBCKOM
TEKCTE HAJIMYECTBYET OJHOBPEMEHHOCTD HCIIBITBIBAEMBIX JINPUUYECKUX TE€POEM YYBCTB.
IIpu 3TOM PUTOPUYECKUI BOIIPOC, OTCYTCTBYIOIIMM B CTUXOTBOpeHMHU KaTyiuia, nmossis-
ercs B BapuanTe B. KopoTkeBuua, 1 M03BOJISET PEANIOI0KUTD, YTO, BO3MOKHO, BO3JIIO0-
JIEHHAs 3a/1aCT MOJA00HBIM BOIIPOC.

Hesenenue, Hesnanue nupuyeckoro repost Karysia tpancopmupyercs B nepe-
Bojie B. KopoTkeBuia B HEBO3MOKHOCTH 1aTh 00BsICHEHHE HEHABUCTHU-TF00BH. [Ipr aTOM
YyBCTBA M CTPaJlaHus KaTyJIoBCKoro repos («sed fieri sentio et excrucior») mposiBiis-
IOTCSl B IPEICMEPTHOM COCTOSsIHMM repost B. KopoTkeBnua — «ane capua y cMapoTHan
Ty3e». Takum oOpaszom, y B. KopoTkeBrua cTpagatroiiee OT JJFOOOBHBIX ITEPEKHUBaHUI
CEPALE JIUPUUECKOTO TEPOS CPOIHU Er0 MPEICMEPTHOMY COCTOSHHUIO.

B nepeBone JI. bopieBckoro 1aHHOE CTUXOTBOPEHUE BBITIISIUT CIAEAYIOIIUM
obpazom:

«I HenaBimKy ¥ mo0Omro. Ak Tak? lapaMHa mbITaent.

He agkaxy — ajuyBaro i MOIIHA MMAKyTYH0 3 ThiM» [4, ¢. 19].

ITpu 3TOM anpecat mupudeckoro repost Kartysia cioBHO BTopraercs B o3THYE-
CKMM TEKCT U HAUMHAET 3aJ1aBaTh BOMPOCHL: « Sk Tak?». Cam IMpUYECKU repoil OTBe-
YyaeT Ha 3aJaHHbIN BONpocC: «JlapamHa neITaeun, B TO BpeMs Kak y Karysia b Bbl-
CKa3bIBAE€TCsA COMHEHME 110 ITOBOY BOIIPOCA, MOCIEAYIOIIETO CO CTOPOHBI apecara:
«fortasse requiris». Hesnanue, HeyBepeHHOCTh Jinpuueckoro repost Karymia («Nescio»)
CMEHSIETCS HEBO3MOXKHOCTh OTBETA HA 3aJaHHblid Bonpoc: «He agkaxy». Ilpu sTom
MEePEeBOJUHNK YCUIIUBACT CTPAJaHUs JIUPUUECKOTO Teposi, HCTI0JIb3Ys popMy Hapeuus
«moyna nakyTyo» (Kypcus Ham. — H.H.), cIOBHO yCHIIMBAs IPU 3TOM €T0 CTPaJaHHUsl.
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W3 nocneaHnx nepeBo0B KaTyJIJIOBCKOTO CTUXOTBOPEHUS Ha OETIOPYCCKUH S3bIK
cieayeT oTMeTUTh nnepeBo A.D. bpbuis, Beimenmmii B cepuu «I [a3Tel mmaHeTsn Hapsiay
C IPYTUMH U30PaHHBIMU CTUXOTBOPEHUSIMU PUMCKOTO M103TA:

«51 HEeHaBIIXKY 1 3 THIM — Kaxaro; 4amy, Thl CIIbITACIII?

Benaro ToJbKi, IITO Tak CTala, 1 sl Ha KPBDKBI» [5, ¢. 52].

Tupe B nepBoiil yacTu NpeAIoKeHus «S HEeHaBIIXKY 13 ThIM — KaXaro» CJIOBHO
OTHAJISIeT APYT OT APYyTra HEHABHUCTD U JIFOOOBb, B TO BpeMs Kak y Karyria —3Tu uyBcTBa
JMPUYECKUN TE€POU NCTIBITHIBAET OJTHOBPEMEHHO, JJIs1 HETO 3TO OAHO Lienoe. Tepsercs
IIPU MIEPEBOJIE U COMHEHUE «4aMy, ThI CIIbITACII?» (B JAHHOM CITy4yae TUPUUYECKUHN repoil
OIIYIIIA€T YBEPEHHOCTh B TOM, UTO MOJISIPHBIC YyBCTBA BHI30BYT OTBETHYIO PEAKIIUIO),
KOTOPOE UCIIBITBIBAET IMpUUeCcKuil repoii Karyruia — 3aact mm eMy BOIIPOC €ro aapecar.
Hesznanue nmupuueckoro repost Karysna (Nescio) cMeHsieTcs yBepEHHOCTBIO B OCO3HAHUH
cOoOCTBEHHBIX UyBCTB: «Beato TonbKi, IITO Tak cTajay. JIATUHCKUM raroi «excruciony
MIPEBPAIIACTCS B «KPBIEK» («1 51 HA KPBIXKBD»), 32 KOTOPBIM yTaJibIBaeTcsi o0pa3 Xpucra,
pacsiToro Ha kpecte. TakuM 00pa3om, B JaHHOM TE€PEBOJIC MOSBISICTCS JTUPUUCCKUIMA
repoil, YBEpEHHBIN U CTPAAAIOIMINKA, TOYHO 3HAOUINAM, UYTO C HUM MPOUCXOUT, YTO
OH TIOJIYYHUT OTBETHI HAa COOCTBEHHBIE BOMPOCKHI. Kpome Toro, 4yBCTBa, UCIILITHIBAEMbBIC
JTUPUYECKUM TE€POEM, SIBIIIOTCS MOCIIEI0BATEIIbHBIM PE3yJIbTaTOM I[ETIOYKH COOBITUIN
B )KM3HU T€POsl — Cpa3y OH HEHABU/IUT, IOTOM OH JIFOOUT, B TO BPEMSI KaK KaTyJUIOBCKUMN
repoil HCTIBITHIBAET JAHHBIE MEPEKUBAHUS OJTHOBPEMEHHO.

Takum 00pa3om, CTOJIKHOBEHHE POTUBOMOJIOKHBIX UYBCTB IIPEIEIBHO KOPOTKO
BbIpakeHO B LXXXV snurpamMmme u3 KaTyJui0OBCKOro COOpHUKA, UMEIOUIEH Ha3BaHUE
«Odi et amoy. J[BycTuIlMe, HAMMCAHHOE PUMCKUM MTOATOM JIETUUYECKUM TUCTUXOM,
3aKII0YaeT B ce0e eMKOE OMHMCAHUE YyBCTB M NEPEKUBAHUMN JTUpUYEcKOro repost. OT-
HOCHUTEJIbHO JaHHOTO nosTuyeckoro Tekcra M.I'. I'acnapoB numet: «Eciu 061 3HaMe-
Hutoe «HeHaBuxky 1 J100J110» ObLIO HAIKMCAHO JTUPUUECKUM Pa3MepPOM, OH MOBTOPHII
OBl 3TO KHEHABWKY U JIIOOJII0» pa3a TpU Ha pa3HbIe J1aJlbl, HUYETro He 100aBsis, KpoMe
BOCKJTUIIATENIbHBIX 3HAKOB, ¥ CTUXOTBOPEHHE MOTyYMIIOCh Obl BceM Ha paaocTh. Ho oH nu-
HIET €ro AUCTUXOM, OH HE U3JIMBAET CBOE YYBCTBO, @ 3aAyMbBIBAECTCS HAJl HUM — «IIOYEMY
1 J100JI10, U HEHABUXKY 7» — OH OTOPYEH OTTOT0, UTO HE MOXKET 3TOr0 OOBICHUTH B IBYX
cTpoukax» [6, ¢. 175].

[annoe cruxorBopenue Karyiia uMeeT OrpoOMHOE KOJIMYECTBO IEPEIIOKEHUM,
Mo/IpaXkaHui, NMEePEBOIOB Ha pa3HbIe s3bIKM MUpa. B Oenopycckoii mosTudeckoil Tpa-
JIUIUUA TaHHOE CTUXOTBOPEHHE MPEACTABICHO KAK MUHUMYM TpEeMs BapuaHTaMU —
B. Kopotkesuua, JI. bopiieBckoro u A.®. bpeuis. HecMoTps Ha TO, UTO MEPEBOAUUKHU
COXPaHAIOT U 00bEM MPOU3BEJCHUS, U €r0 CTUXOTBOPHBIN pazMep — 3JIETUUECKUN
IVCTHX, TEM HE MEHEE, CO3JAI0T, CKOPEE HE IEPEBOBL, A IIEPEIIOKEHUSI KATYJIIIOBCKOTO
MOATUYECKOTO TeKCTa. Bo Bcex BapuaHTax-BapHalUsIX SMUTPAMMbl pPUMCKOTO M03Ta
MIPOCIIEKUBAETCS CBOE0Opasne BocnpuaTre o0pa3a TMPUUIECKOro reposi U €ro AyIIeBHBIX
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MEepEKUBAHUN, TPU 3TOM KOHTPACTHOE NIPOTUBOMNOCTABIEHUE HEHABUCTHU U JIIOOBU
B OPUTHHAILHOM TEKCTE JTIMOO TepsIeTCs IPH MEPEBOE, THOO0 HUBEIUPYETCS, IepeaaBast
[IOCJIEI0BATENbHYIO CMEHY YYBCTBA JIMPUUYECKOTO Ieposi — OT HEHABUCTHU JI0 JHOOBH.
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